1015
1016 41t 1015 SUPER-GLUE

Colla vinllica rapida
White glus
Wassarester walllaim
Colle blanche
Witta houtlijm
Cola vinlica réplda

Art. 1016 ALI-GLUE
[ Colla alifatica rapida
= Aliphatic glue
'1‘ Wassarfester aliphaticleim
). Colle aliphatique
Alifatische houtlijm
Cola alifdtica rapida

TIH
=k
HINES

{
i

Ciancacrilato
Super gluss
Sekundenkieber
Colles cyanoacrylates
Secondenlijm
Clancacrilato

Art. 1565 20 gr )

Arl. 1020 100 cc \
Varnica di fondo trasparenta per legno
Claar primer tor wood
Porenfidier, farbloser flr Holz

Bouche-pores pour bois

% Primer & porlenvuller voor hout

el = Barniz da fondo transparants para madera
- . Art 1022 100 o

Stucco - Putty - Spachitel
\ Mastic - Yulmidde! - Masilla _/

Art. 1740 — DS

Set

Caolor acrific ad acqua per modelismo navale

Wash up acrylic paint for ship bullder

Die Acrylic Farba Seifenwasser 10r Schiffsmodedle
Couleurs acryliques a base d'eau pour modelisme naval
Acrylklauran voor modelbolw-watet oplosbaar

Pinturas actllicas al agua para modalismo naval

Art. 1750 bianco - white - welB - blanc - wit - blanco
Art. 1751 nero - black - schwarz - nolr - zwart - negro
Art. 1752 giallo - yellow - gelb - |auns - geel - amanllo
Art. 1753 rosso - red - rot - rouge - food - rojo

Art. 1754 blu - blue - blau - bleu - blauw - azul

Art. 1755 ocra - ochre - ocker - ocre - oker - ocre




Attrezzalura; Per la costruzione del primo stadio costruitive di questo modello, le scala, abblamo bisogne di aleuni attrezzl che Vi elenchia-
mo. Martsllo piccolo - Tagliabalsa con lame molto affilate - Serie limette - Rastrema listelll - Serie tamponi a carta vetrata - Carta vetrata gros-
sa € line - Serie eplill con testn - 6 pinzette di legno - 1 pennello. Se alcuni di questi utensill Vi dovesse mancare, || potrete acquistare dal
Vostro negoziante, sulla base del catalogo attrezzistica, contenuto nella scatola.

Tools: To build this first steps of the model ar hull, below Is listed some of tools needed. Small hammer - Cutter with sharp blades - Set of
files - Strip clamp machine - set of sanding sticks - 2 grades of sand paper - Set of headed pins - 6 pegs - one brush.

It you do not have some of these tools, you can buy them at your local hebby shop, following our tool catalogue supplied with the kit
Werkzeug: Filr den Bau der ersten Konstruktionsphase dieses Modells, dem Rumpf, ben&tigt man folgende unten angefihrte Werkzeuge.
Ein kieiner Hammer - einen Sockelschneider mit sehr scharfen Klingen - einen Sakz Feillen - eine Vomichlung zur Verjingung der Leisten -
einen Satz Schmirgelkissen - grobea und feines Sandpapler - einen Satz Stecknadeln - 6 Holzpinzetten - 1 Pinsal, Sollten Ihnen einige dieser
Werkzeuge fehien, kinnen Sie diesa bei Ihrem Handler anhand des Zubehérkatalogs, welcher Ihrer Verpackung beigefiigt ist, erwerben.
Equipement: Pour la congtruction du premier stade de construction de ce modéle, la coque, nous avons besoin de quelques outils que nous
vous énumérons: Un petit marteau - un couteau a balsa avec des lames trés iranchantes - une adrie de petites limes - 'étnu & latles - une sdérie
de cales & poncer - du papier de verre de grain gros et fin - une série d'épingles avec téte - 6 pincettes de bois - 1 pinceau.

Si quelques uns de ces culils devait vous manquer, vous pourrez les acquérir chez volre revendeur, sur la de base du catalogue d’outilla-
ge, contenu dans la boite.

De vitrusting: Voor de bouw van het eerste stadium van bouw van dit model, de schaal, hebben wi] enkele werktuigen nodig die wi] u opsom -
men: Een klelna hamer - mes voor balsahout met zeer snijdenda plaatjes - @an reeks van klelne vijlen - de bankschroatf voor lijstjes - een reeks
schuurpapier ruw en fijn - een reeks spelden met hoofd - 6 tangetjes in hout - 1 penseel. Ala enkele deze werktuigen u moesten gebrek heb-
ben aan, zult u 2e kunnen verkrjgen bi] uw kieinhandelsar, op basia van de catalogus van werkivigen, catalogus geleverd in de doos,
Equipamiento: Para la construccion de la primer fase de este modelo, &l casco, es necesario emplear algunas herramlentas que pasamos a
enumerar. Martillo pequefo - Cater con las hojas muy afiladas - Varias limas - Ahusador de listones - Varios tapones de papel de lija - Papel
de lija grueso y fino - Varios alfileres con cobeza - 6 pinzas de maders - 1 pincel, Si le hace falta alguna de estas herramientas, podrd adgui-
rirla en su tlenda habltual, en base al catdlogo de utenslilios, qua se encuentra dentro de la caja.

\ Spilll da lavoro Art. 24?6\

(Emta vetrata - Sand-papar - Schialfpapier

Papiler de verre - Schuurpapler :
Brusni papir - Papel de lija Pﬁi‘*’““ﬂlﬂnns
Epingles a té1e en plastigue
Art. BO11 grana - grain - Kérnung Steeknaaiden
korrel - gradacija - grano 80 Alfileres de trabajo _/
Art. B012 grana - grain - Komung

\ karrel - gradacia - grano 180

7
r 3
/~ art 8207 N \ Art. 8263

Colello leggero In alluminio - Light alu knife

\ Messer Leichte AusfGhrung
Art. 8200 5P. - mit Aluminiumgritf
Martello professionale - Hammer - Hammer Lama '"F""m (‘x. Couteau .Iﬁ‘w
Marteau professionnel - Professionsle Hamer Ersatzidingen ; en sluminkim
Martilio profesional _/ Long angled biade Licht mes
Lame inclinée I &luminium
Schuin blad Cuchillo ligere de aluminio
4 N\ \ Cuchila inclinada 7,
o 4 = e e .. e—— ‘\

Levigator a carta vetrata doppla faccla - Doubls face sanding stick
Schieifer mit 2-Schieifpapleran - Stick & poncer double face
Schurrblok voor 2-zydig schuurpapier - Pulidor de hoja de doble lija

B —  —————————— " .
e —
Grana - Grain - Kamung - Komeal - Grano 80 & 220
Art 8190 mm 20x80 Art. 8191 mm 30x100 —
Art. 8192 mm 40x120  Arl. B183 mm S0« 140
S IR, D AT 90 [
Art. 8185 Serie 5 pezzl - Set of 5 pieces - Satz 5 stuck
———

\L Assortiment de 5 piéces - Serle 5 plezas j
Art. 8300
Serie imette con impugnaltura - Sat of files with handle
Aaiimmatsel 0 surpono embo « Stp S & ol pedooy Madallallan-Sat - Set limes avae manche
Lwatenshimets/ urd Walklateinp Set van vijlen met heft - Varias limas con empufiadura
40 poul Nistesu o Tosden os gullle \L

KEamp voor &ton an Famogeoy

Atteendor dd lniohes o eopotn A ciees ( \
Art. 8178
o Mallette di serraggia E
" i Pegs - Pinces - Klammearn
. \L Knijpars - Pinzas de sujesidn _)

Artl. 1556
k Pennello - Brush - Pinsel - Piceau - Borstel - Pincel )




Mumerare le parti @ tagliara | ponticelli
Mumber the parts and cut the small bridges
Dig Teilenummem sind im Bauplan wiedergegeben und
schneiden sie die kieinen Stege durch
Numeéroter les piéces et couper les pontets
MNummeren van de stukken en snijd de bruggen

1

/ Sgrossare la rutmmmm\-\
Taper the parts
Verschiedenan alla Teile - Dégrossir le biseautage
Bewerken het alschuinieng van the stukken
\_ Tallar el ahusado J

(El?m Ia ordinate col martello - Insen the frames with a hammar
Die Spanten werden aul den Kial mit eing Hammer gesetzt

Insérar les couples avec un marteau

Inbrengen - Pisar las cuadernas con &l marntillo




col

me indicado \

_FH@

/- Incollare il primo listelio a llo superiore come Indicato - Glue the first strip on top as indicated
Mit der obersten Laiste walche mit dem dack binding abschlien soll, wird bagonnen

Coller le premier longeron au sommet comme indiqué
Lijmt de eerste plank aan de top zoals higr aangewezen
Encolar & primer listone al hilo de rosca avanzado

Listelll balsa - Balsa strips - Balsalsisten
Listeaux an balsa - Strips in balsa - Listones de balsa
2xBx025 mm

Balsateistan
Listeaux en balsa
Strips in balsa

Listones de balsa
Kaxﬁmza mm
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Verniciare bianco - Paint white - Weld lacklersn
\ Varnir blanc - Vernissen wit - Pintar bianco
1 3 Incollare - Glue - Klaben \

Collsr - Lijm - Encolar

Bloccare con nastro di cana - Clamp with paper tape

Kiemmplatte mit Papierklebeband - Bloquer avec bande de papier
Klem mat ponshand - Abrazadera con la cinta de papel

Glue
Kleben
Colier

Lljm
Encolar

Stuccare - Putty - Verspachtain
&\_ I Stuguer - Yullan - Eslucarj
) § 7 32

Art. 1020
Vamice di fondo trasparante per lagno
Clear primer for wood - Porenfaller, farbloser r Holz
Bouche-pores pour bols - Primer & parlenvuller voor hout
Barniz de fondo transparente para madera

'/_ Listelli tighio
Lime woed strips
Lindenholzleisten
Listeaun an tillaul
Etrips in indehout
Listones de cal
1.5%5 mm

.| i A & ] -
i u—=l"-

“ﬁm“ﬁ—w 4‘#5‘;‘H




; Listeli tiglia

| Lime wood strips
¥ Lindenholzieisten
Listeaux en lllsul
Strips in lindehout

@-—.— -—r__:t

Listones de cal
1555 my

\ Incoliare - Glue - Kleban - Coller - Lijm - Encolar

7 Uselinoce
Walnut strips

MuBbaumigisten
Listeaux &n noyer
Strips notelaar




Listelli noce - Walnut strips
MuBbaumlgisten - Listeaux en noyer
Strips notelaar - Listones de nogal

1x8x19 mm

Montante scala - Ladder sides - Treppenholme
\El:halfas - Ladder zijden - Lateral escalera j

32

Incollare - - Kleben
Coller - szm Encolar

35

=iy

Cartegaiare - Sand
Schieiten - Poncer - Schuur - Lijar_‘/

il

Listello balsa - Balsa strip
Balsaleiste - Lisleau en balsa
Strip in balsa - Listone de balsa

5x5 mm \

B

1 19




32C 32D

Incollare
Glue
Kleban

Coller
Lijm

LEnmlar

LT
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Listelll balsa - Balsa strips - Balsaleisten
Listeaux en balsa - Strips in balsa - Listones de balsa
2x8 mm

69

- Incoflare - Glue - Kleben
Caoller - Lijm - Encolar =3

'la colla - Apply the glue - Etwas Kleber
2- Lijm opdoen- Aplique el pegamento

-.'"_ ] _j
[ =

Liztelll balsa - Balsa strips - Balzalaisten
Listeaux en balsa - Strips In balsa - Listones de balsa 70
2x6 mm

Ligtelli bals?\

Balsa sirips
Balsaleisten
Listeaux an balsa
Strips in balsa
Listones de balsa




Listelli balsa - Balsa strips - Balsaleisten
Listeaux en balsa - Sirips In balsa - Lislones de balsa

Tagliare - Cut - Schneiden
Couper - Sni| veg - Cortar




ano aver applicato || ponte M, 32 posizionare con pochissima
colla solo all'estremita, le sagome 5A sulla ordinata M. 5 & BA
sulla ordinata M. 6. Esse sostiluiscono le costole e servono per
mantenare in curvatura il rivestimento della murata. Al termine
asge varranno rimosse senza danneggiare il ponte,

After the placing of the deck N. 32 {ix with very small amount glua
al the ends the part N, 5A anlo the frame N, 5 and the part N, 6A
orta the frame N. 6. These patterns substitule the ribs to mantain
the correct position the covering of the bulwarks and at the end
the patterns will be removed, not damaging the deck.

Machdem Sie auf die Bricke Nr, 32 nur an den Enden sehr wenig
Klebstofi auigetragen und sie dann aulgeseizt haben, seizen
Sie Schablone 5A aul Spant Nr. 5 und Schablone 64 aul Spant
Mr. 6. Diese ersetzen die Schiftsrippen und dienen dazu, die
Wandverkleidung gebogen zu halten. Zum Schluss werden Sie
dann entfernt, ohne die Briicke zu beschadigen.

Aprés avoir appliqué le pont n® 32 positionner avec irés peu de
colle seulement & I'extrémité, les gabarits 5A sur les couples n®
5 et 6A sur le couple n® 6, Elles substiluent les cites et elles ser-
vant pour maintenir en courbure le revétement du bastingage. Au
86 tarme, elles seront otées sans endommager le pont,

Ma het dek n® 32 oegepast te hebben met zeer weinig ljm allean

maar aan het instellen, de maten 5A op de spanten n® 5 en 6A
op het spant n® 6, Vervangen zij de kusten en zij dienen om in
kramming de bekleding van de verschansing fe handhaven, Aan
de termijn, zullen zij zonder de brug te beschadigen afgenomen
worden,
Después de aplicar el puente N. 32, colocar con muy poca cola,
sblo en la punta, el perfil 5A sobre la ordenada N. 5 y &l pedil
BA sobre la ordenada M. 6. Estos sustituyen las costillas v sirven
para maniener curvado el revestimiento de la amurada. Al térmi-
no, 56 quitaran sin dafar le puente,

7 - T 85

35A




91 Listelll noce - Walnut strips - Nullbaumlgisten
Listeaux en noyer - Strips nofelaar - Listones de nogal,,

Listelli noce - Walnut strips - NuBbaumileisten
Listeaux &n noyer - Strips notalaar - Listones de nogal
1x6 mm

=




Tagllare - Cut - Schneiden
Cﬂupaf = SI'IH veq - 'DUI‘lm‘

Forare = Orill - Bohren
Forer - Bohr - Parforar

@ 2 mm. Tagliare - Cut - Schneiden

ol Couper - Snij veg - Cortar




e

Modanatura - Mouldings - Gemodelt einfassung




Incollare - Glue - Kleben - Coller - Lijm - Encolar

= Listelli noce - Walnut strips - NuBbaumieisten
~ Listeaux en noyer - Strips notelaar - Listones de nogal

Listelli noce - Walnut strips - NuBbaumieisten
Lh&iux en noyer - Stﬂpa notelaar - Listones de nngd

118

Il noce - Walnut strips - NuBbaumleistan
en noyer - Strips notelaar - Listones de nogul




v Listelll noce - Walnut sirips
NuBbaumleisten - Listeaux en noyer

Strips notelaar - Listones de nogal
1x6 mm




Verniciare blu - Paint blue - Blau lackieren i 2;\
Vermnir bleu - Viamissen blauw - Pinar azul

Listelll noce - Walnut strips - NuBbaumleisten
Listeaux en noyer - Strips notelaar - Listones de nogal 131
2x3 mm

Listalli noce - Walnut strips
MNuBbaumlaisten - Listeaux en noyer

Strips notelaar - Listones de nogal
253 mm

Listeili noce - Walnut sirips - NuBbaumlaisten
1 32 Listeaux en noyer - Strips notelaar - Listones de nogal
2x3 mm




Incollare - Glue - Kleban
Caoller - Lijm - Encolar

NuBbaumieisten
Listeaux en noyer
Strips natelaar
Listanes de nogal
0.5x2 mm




/7 Listelli noce - Walnut strips - NuBbaumleisten
Ligteaux en noyer - Strips notelaar - Listonas de nogal

Incollare
Glue

Kleben |

Coller
Lijm

. Listelll noce - Walnut strips
MNuBbaumleisten

Listeaux an noyer

Strips notelaar

Listones de nogal

Listello - Strip - Leiste - Listeau - Strip - Listone
1%1 mm




41+41= Rigatura inferna + Rigatura astarna\
A +41= Dummy planks = 1 inside + 1 oulside
A1441= Innenrille + AuBenrille

41+11= Rayage interme + Rayage extérieur
41441= Inteme streep + Buitenlandse streap
#1+41= Rayado interno + Rayado externo

Per mantenere le terrazze con la giusta curvatura e senza nndulh
Zioni incoltare un listellp 2x3 mm sotto il bordo estemo delle pari
38A - 38A - 4DA.

To save the parts # 38A - 39A - 404, flat and with the cormect profile,
glue a strip 2x3 mm under the outer line.

Um die Terrassen richtig gebogen zu halten und so, dass sie
keine Wellen werfen, tragen Sie aul eine Leiste 2x3mm unter dem
AuBenrand der Telle 38A — 39A — 40A Klebstofi auf.

Pour maintenir les terrasses avec la |uste courbure el sans les
ondulations coller des lattes de 2x3 mm sous le bord extérieur des
parties 384 - 30A - 404

Om de terrassen met de rechtvaardige kromming en zonder golven
e handhaven lijstjes van 2x3 mm onder de buitenlandse kant van
de partijen 38A - 39A - 404 plakken,

Para mantener la curvatura adecuada de las terrazas, sin ondula-
cignes, encolar un liston de 2x3 mm debajo del borde externo de
las partes 38A - 39A - 404, /}




Listelli noce
Walnut strips
MNuBbaumleistan
Listeaux en noyer
Strips notelaar

Listones de nogal
Q:E mm

"/:-l E'I Smus-sar;\
Round off the cormars

Abstumplen

Arrandir

Ronde van de hoeken

Biselar

———

Listelll noce - Walnut strips - NuBbaumleisten ﬁ\
Listeaux en noyer - Strips notelaar - Listones de nogal
2x2 mm

]

gaad




Listalli noce - Walnut strips - NuBbaumieisten -\
Listeaux en noyer - Strips notelaar - Listones de nogal

Listelli noce - Walnut strips - NuBbaumleisten

KE+Ké\

Listeaux en noyer
Strips notelaar
Listones de nogal Listelll noce
0,5%2 mm Walnul strips
MuBbaumleisten
Listeaux en noyar
Strips nolelaar
< —Listones de nogal
—— 1x%4 mm
W Listelll noce
Walnut strips
MuBbaumlaisten
Listeaux en noyer
Strips notelaar
Listones de nogal

1x2 rnny

Listelli noce - Walnut strips - NuBbaumlaistan 1 67\,
Listeaux en noyer - Strips notelaar - Listones da nogal

K6+K6

o

Listalli noce - Walnut strips - NuBbaumleisten
165 Listeaux en noyer - Strips notelaar - Listones de nogal
2x2 mm

1 BB Listalli noce - Walnut strips - NuBbaumlgisten \
Listeaux en noyer - Strips notelaar - Listones de nogal




ﬁ?-‘ Listalli noce - Walnut stnps - NuBbaumleisten \

Listeaux en noyer - Strips notelaar - Listones de nogal




g s e S e  Listelll balsa - Balsa strips - Balsaleisten ||
Listelli balsa - Balsa strips - Balsalgisten Ligteauy en balsa - Strips in balsa - Listones de balsa
ux en balsa - Strips In balsa - Listones de balsa :

Vemiciare blu - Paint blue - Blau lackismn
Vernir blau - Vernizsan blauw --Pintar azul

Vemiciare bl - Paint blue - Blau lackizran

Vemir blew - Vamissen blavw - Pintar azul | 1 f -
ek sk ke S w2 A
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Listelli balsa - Balsa strips - Balzaleisten
Listeaux an balsa - Strips In balsa - Listones de balsa
2x6x925 mm

Listelli balsa - Balsa sirips - Balsaleisten
1 35 Listeaux en balsa - Strips in balsa - Listones de balsa
2x6x825 mm




Coal th g
Mmmmmmmwﬁmﬁn
Passer une couche de colle aliphatique diluée & 30%.
Wunlmmﬂmmmmﬂmdumm
wummmmmmmum b

Listalli noce - Walnut strips

MuBbaumlaisten - Listeaux en noyer
Sirips notelaar - Listones de nogal
1x6 mm

Walowt plrps. - 34
S g

1l noce _Walnutsuw
Ltﬁmnuu an noyer

195

Carteggiare e profeggere con 3 manl di turaporl Art, 1020 - Sand and coat 3 times with sanding sealer Ar. 1020
Sand und Mantel 3mal mit Porenfuller Art, 1020 - Poncer et protéger avec 3 mains de bouche-pores Arl. 1020
Schuur en bedekt 3 keer met het primer & porienvuller Art. 1020 - Lijar y proteger con 3 manos de barniz de fondo Art. 1020




Tagliare - Cut - Schneiden
Couper - Snij veq - Cortar

| |

Piegare - Bend - Falten - Plier - Vouwen - Pligue

/198 )

/199

Listelli noce - Walnut strips - Nuﬂbﬂum]aist;;\
Listeaux an noyer

(/'

Strips notelaar
Listelll noce it d&m
Walnut strips
MuBbaumlaisten w
Listeaux &n noyer
Strips nolelaar

Listanes de nogal
1x1 mm
Listelli noce
Walnut strips
MNufbaumleisten
Listeaux en noyer
Strips notelaar

Incollare - Giue - Kl?b_eq;qmler - Lijm - Encolar

K5+K5

Listones de nogal
\ 1x6 mm
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Incollare
Glue
Kleban
Coller
Lijm
Encolar

Listalli noce - Walnut strips
: NuBbaumleisten - Listeaux en noyer
! Strips notelaar - Listones de nogal
i 1%6 mm

'] ' NuBbaumleisten - Listeaux en rioy

Listalli noce - Walnut strips
MuBbaumleisten - Listeaux en noyer
Strips notelaar - Listones de nogal

Listell noce - Walnut strips N\
MuBbaumlegisten - Listeaux en noyer
Strips notelaar - Listones de nogal

Listelli noce - Walnut strips. e
NuBbaumleisten - Listeaux 'en nnyari‘-,
Strips notelaar - Listones de nogal ﬁ
1%4 mm i JH

Listelli noce - Walnut strips - Nuﬁbaumleisim\
Listeaux en noyer

®

Strips notelaar

v Listanes de nogal

Listelll noce 154 mim
Walnut strips

MNuBbaumleisten
Listeaux en nover
Strips notelaar
Listenes de nogal
1x1 mm
Listelli noce
Walnut sirips
NuBbaumleistan
Listeaux en noyer
Strips notelaar
Listones de nogal

S 1x6 mm

w

K4+K4

2%2 mm




(/_ Listelli noce - Walnut strips 209

MuBbaumleisten - Listeaux en noyer
Strips notelaar - Listones de nogal

Listelll noce - Walnut strips - NuBbaumleisten 1 0
Llstaaux an noyer - Strips notelaar - Listones de nogals

J

rf:'q
1x1 mm e, |
=@\ N

—

Listelli noce
Walnut strips
Nulibaumleisten
Listeaux en noyer
Strips notelaar
Listones de nogal
1x1 mm
Listelll noce
Walnut strips
MNuBbaumleisten
Listeaux en noyer
Strips notelaar

\ Listones da nogal K3+K3

1x6 mm

=i

Listelll noce - Walnut strips
MuBbaumleisten - Listeaux en noyear
Strips notelaar - Listones de nogal

Listelli noce - Walnut strips - Nuﬂbaumlaumeﬂrﬁ
Listeaux en noyer
Strips notelaar
Listones de nogal
1xd mm

w

| Listelli noce - Walnut sirips - Nubaumleisten
Listeaux en noyer - Strips notelaar - Listones de nogal ™
1x8 -mm,

(21 4 Incollare - Glue - Khban\

Caoller - Lijm - Encolar
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Aifinire con una lima - Trim with a file
Mit Feile anapassen - Ajuster avec la lime
Ajuste con un archivo - Trim meat een vijl

o
3

j '.‘._.,.

L
-




Permo ottone - Brass pin
Messingdrahte - Tourilion en laiton
Koperen pinnen - Eje de latdn

Listelll noce - Walnut strips
MuBbauvmleisten - Listeaux en noyer
Strips notelaar - Listones de nogal

2x2 mm J.J

Ruote noce - Walnut wheel - Rad, Nuﬂ-haum
Roues en noyer - Walnoten wielen - Ruedas de rlugat
@ 6x2,5 mm

Listelli noce - Walnut strips
MuBbaumleisten - Listeaux en noyer

239 Strips notelaar - Listones de nogal

S 2x2 mm e
7~

Varniciare rosso - Paint red
Rat lackieran - Vernir rouge
Vernissan rood - Fintar rojo

Faorare - Drill - Bohren
Farer - Bohr - Perforar

241 e 0,7 mm.

Vermiciare nero - Paint black - Schwarz lackieren
\ Vemnir noir - Viemissen zwart - Pintar negro _/




Gemaodelt einfassung
Moulure - Maolures - Manur_y
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Tagliare

Cut - Schneiden

.0

1-'-*!!"!',1 !‘::‘?*.'} 1 )

Incollare - Glue - Kieben 1\,
Collar - Lijm - Encolar 274

P.21A + P. 21A




lier - Lijm - Encolar

‘ P.21B +P. 21B !

276
P.21C + P. 21C

675 1ngllara - Glue - Kieben \1
.

J

277 Listello noce - Walnul strip - Nulibaumilgiste _-\
Listeau en noyer - Strip notelaar - Listone de nogal
05

o

/""" Falten - Plier
Youwen - Pligue

Candeliere - Stanchion - Relingstitzen
Batayole - Relingpijlers - Pilar _/

6F
e




.- Forare - Drill - Bohren
Forer - Bohr - Perforar

o 0,7 mm.




/F Verniciare rosso - Paint red
239 Rot lackieren - Vemir rouge
Vernissen rood - Fintar rojo

Verniciare nerg
Paint black
Schwarz lackieren
Wernir noir
Vernissen zwarl
Pintar negro




(‘

r«l"’

296 )

4

298 )

)

00

S &




¥ Verniciare nero

Vemiciara noce anticato

b . Paint black
Paint antique walnut Schwarz lackiaren
AntickeMuBbaum lackieren Varnir nair

Vernir noyer ancienne b, ' P \emissen zwart
Vemissen antieke notelaar SRS Pintar nagro
Pimar nogal antigua 2 %

b

Listelli noce - Walnut sirips

Mulbaumleisten - Listeaux en noyer

Strips notelaar - Listones de nogal
1x6x15 mm

Montante scala - Ladder sides - Treppenholme

Ih\.‘_E-.".I'bellbanra. - Ladder zilden - Laleral escalera L
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312

Verniciare nero - Paint black - Schwarz lackieren - Varnir noir
k Vernissen zwarl - Pintar nearo __/

(" 31;;\'1
P. 4A+P. 4B

P. 4C+P. 4D

ALBERO DI MAESTRA
MAIN MAST - GROBMAST
GRAND MAT - GROTE MAST
PALO MAESTRO

ALBERO DI TRINCHETTO

P.4 FOREMAST - FOCKMAST
MAT DE MISAINE
MAST VAN FOK

PALO DE TRINGUETE

T e
= Sa-E )

27 mm

ALBERO DI MEZZANA
MIZENMAST
BESANMAST

MAT D'ARTIMON

O — - MAST VAN BEZAANSMAST

S4Te PALO DE MESANA

& /

fié 313\”
SRR P 45

CENICNID P 4A @
P. 4D
P. 4B

ad

P. 4A

P. 4C
;\-— Incollare - Glue - Kleben - Coller - Lijm - Encolar _,/"
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Yemiciare noce anticato
Paint antique walnut

AntickeNuBbaum lackieran
WVernir noyer ancienne

Vernissen antieke notelaar

k Pintar nogal antigua )

Carteggiare

Canapa chiara - Clear rope - Takelgam Grau
Cordage clair - Licht touw - Hilo claro

l\_ @1 mm _/

= Canapa chiara - Clear mp;\
Takalgarn Grau
Cordage clair
Licht touw - Hilo claro
o 0.50 mm

P. 2

P. 24

P.EA &

Bozzello
Block
Blacke

Foulie Brass pin
Katrolian Messingdrahta
Matan Tourillon en laiton

Filo ottone

\\
713 Koperen pinnen
Eje de laton
\ @ 0.8 mm j'




322

B Pamssent black - Schwarz lackieren - Vemnir noir
Vernl zwart - Pintar negro

Forare - Drill - Bohren
Forer - Bohr - Periorar
@ 0,7 mm.

P. 2A
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/._ P. 23A
P. 23B
P. 23C

P. 23B

:'=_-._n=|_|,.. | ‘- ._'T.-__ri
. ? J _-_ni_

Incollare - Glue - Kleben - Coller - Lijm - Encolar

P. 23B

& J




f@ P, 23C+P.23C 329 )

Filo ottone - Brass wire

Messingdraht - Fil de laiton
Draad van messing - Hilo de laton
KL o 0.8 mm.

Piegare - Bend - Fallen
Plier - Vouwen - Pligue

- 4

336

P. 23E

P. 23F

Stagnalura - Soldar

/ Verzinnung - Etamage
Innblikken - Estafad

S—

Verniciare nero - Paint black
Schwarz lackieran - Vernir noir
Vernissen zwart - Pintar negro
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